Délai imparti pour la récolte des .signatur@z-s: 17 avril 1980

Initiative populaire
«contre I’abus du secret bancaire et de la puissance
des banques»

(Initiative sur les banques)

Examen préliminaire

La Chancellerie fédérale suisse,

aprés examen de la liste de signatures présentée le 14 septembre 1978 4 I'appui
de linitiative populaire fédérale «contre I’abus du secret bancaire et de la puis-
sance des bangues»;

vu les articles 68 et 69 de la loi fédérale du 17 décembre 19761 sur les droits
politiques,

décide :

1. La liste de signatures 4 l'appui de P'initiative populaire fédérale «contre
’abus du secret bancaire et de Ja puissance des banques», présentée le
14 septembre 1978, satisfait, quant a la forme, aux exigences de la loi;
elle contient les indications suivantes: le canton et la commune politique
ou le signataire a le droit de vote, le texte de I'initiative et la date de sa
publication dans la Feuille fédérale, une clause de retrait sans réserve, la
mention selon laquelle celui qui falsifie le résultat d’une récolte de signa-
tures & l’appui d’une initiative populaire est punissable, ainsi que les
noms et adresses d’au moins sept auteurs de I'initiative.

2. Le titre de I’initiative populaire «contre I’abus du secret bancaire ¢t de la
puissance des banques» (Initiative sur les bangues) remplit les conditions
fixées a Particle 69, 2¢ alinéa, de la loi fédérale du 17 décembre 1976 sur
les droits politiques.

3. La présente décision sera communiquée au comité d’initiative, Part1 socia-
liste suisse, case postale 4084, 3001 Berne, et publiée dans la Feuille fédé-
rale du 17 octobre 1978.

10 octobre 1978 Chancellerie fédérale suisse:
Le chancelier de la Confédération, e, r. Buser
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Initiative populaire
«contre Pabus du secret bancaire et la puissance des banques»
(Initiative sur les banques)

L’initiative a la tencur sulvante:

La constitution fédérale est complétée comme il suit:

Article 3]avater, 3¢ 5 g€ gl (nouveaux)

3 a.

o

b,

Les banques, sociétés financiéres, établissements et personnes qui re-
goivent, administrent ou aliénent des avoirs de tiers A des fins lucratives
sont tenus de renseigner les autorités et les tribunaux en matiére fiscale
et pénale. Le secret de fonction de ces autorités et tribunaux est garanti.

. L’obligation de renseigner cesse dans la mesure ol les autorités fiscales,

dans Fexercice consciencieux deleurs fonctions, estiment que les revenus
présumés sont correctement établis par des attestations de salaire ¢t oll
les avoirs soumis A 1'imp6t anticipé n’excédent pas un montant que la
loi fixera. Le législateur édicte des dispositions visant A assurer 1'obli-
gation de renseigner, a en fixer rationnellement les modalités d’appli-
cation ainsi qu'a prévenir les actes destinés & 1’éluder.

La législation régle en outre la garantie du secret bancaire.

La législation régle le principe du soutien & accorder aux procédures
pénales menées 4 I’étranger, en matiére de délits fiscaux et monétaires
cgalement. Sont réservés la sécurité et les droits de souveraineté de la
Suisse, la protection de personnes contre la persécution politique et
raciste, ainsi que les cas de graves vices de procédures menées 4 I’étran-
ger et la réciprocité.

. Les bangues et sociétés financiéres publient, en sus de leurs bilans ordi-

naires, les comptes annuels consolidés ainsi que toutes les estimations
qui entrainent la constitution ou la dissolution de réserves. Elles ren-
dent publiques leurs participations actives et passives, la valeur des
avoirs de clients qui sont déposés auprés d’elles et qu’elles adminis-
trent ainsi que des avoirs qui leur sont confiés a titre fiduciaire; elles
indiquent les noms des personnes exergant un mandat au sein du con-
seil d’administration de méme que les droits de vote attachés aux avoirs
déposés. .

La Banque nationale et la Commission des banques présentent chaque
année au Parlement un rapport sur la situation et I’évolution des
bangques et sociétés financiéres.

5 Le législateur édicte des dispositions visant 4 limiter Ienchevétrement
des banques et d’autres entreprises.

6 La législation régle I'obligation des banques ne bénéficiant d’aucune ga-
rantie de ’Etat de s’assurer pour les dépdts qui leur sont confiés.

Dispositions transitoires

Les dispositions du droit fédéral contraires 4 I'obligation de renseigner les
autorités sont abrogées.

Les dispositions sur Uobligation faite aux banques de fournir des rensei-
gnements ne sappliquent pas a la poursuite d'infractions d’ordre fiscal
commises avant Pentrée en vigueur du présent article constitutionnel,

925



